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Budapest, den 11,IT1I,1946,

Sehr geehrte CGerossin Drittenbass, :

heben Cie vielen Nank fiir Ihren
Brief und fiir die susserorentlich interessante Sendung. Den Brief
Oprechts, dessen Kopie Sie mir schickten, habe ieh erhalten und beant.
wortet., Da ich mickt weiss, ob Dr. O, meine Antwort erhalten hat,
gChicke ich Ihnem eine Kopie, Aus. diesem Brief kdmnen Sie evsehen,

wie gross die Schwierigkeit momentan mit den Manuskripten ist, Ich
hoffe, dess ee Dr.0, gelungen ist, das Monuskript dber die russischen
Healisten in Wien zw erhciten; wenn nicht, so bitte ich Sie, mich 2u
verstaendigen, ob es fir Sie oder Dr,0, mglich ist, das llanuskript

aus Wien in die Schweiz zu transportieren oder, was natiriich viel
umstaendlicher ist, ich das Wanuskript eus Wien hierher kommen lassen
muss, um es dann direkt an Dr.0. gu schicken,Die sllgemeinen Schwierige
keiten mit meiner Endgittigen Konsolidierung inm Budapest sind such unoch .
nicht beheben; auch heute hoffe ich nur, in 4 oder 6 Vochem meine Vohnung
veziecken und meine Manuskripte auspscken zu kdnnem, Dies ist mir bew
gonders wichtig in Bezug suf das Hegel-Buch, Ich besitze jetzt ein eina
ziges Menuskript, das ich selbstvervtsendlich nicht aus der Hand geben
méchte, Fs wird hier zwar sbgeschrieben, aber das dsuert sehr lange.

Und iech wsere sehr froh, wenn dieseg Buch - mein philosephisches Maupta.
werk »sus der letzten Deriode - endlieh erscheiwen wirde, Dies wirde

—/ ———unter anderem manchen iiber mich verbrelteten Legenden ein Tnde bereiten,

Ll

: Ich gloube nicht, dess zum Abscnluss eines Vertrages
und zur Verdffentlichung meiner ersten Bicher /Keller, Russische Rea-
listen/ meine Anwesenheit in Zirich und eine Unterredung mit D70,
unbedingt netwendig ist, Ich bin fest:idberzeugt, dess fie werte CGenossin
meine Interessen gut vertreten wirden, Selbstverstaendlich wiirde ich
gehr gerne in Rie “chweiz fahren,. . Digs ist aber unter den gegebenen
Umstecnden nur in den Pfingsferien mbglich, Wegen Kohlenmangel gab es
im Winter an der Budapester Universitaet keinme Vorlesungen, so dass das
zneite Cemester im der naechsten Zeit beginnt, und ich deshalb nicht

filr 10-14 Tage abreisen kann, /Die Osterferien muss ich zur Herstellung
m iner Gesundneit verwenden,/ Ich wirde Sie also bitten, die notwendigen
Sehritte in diesem Sinne einzuleiten, Debei bitte ich fie daran zu BENX
denken, wee ich schon an Tr,.0, schrieb, dess ich diese Reise mit meiner
Frau zusammen machen mochte, : ;

F B | Yochmz1ls vielen Dank ©ir Brief und Sendungen. Jen Aufsats
im "Sogislismus® hobe ich bereits gelesem, Nes Buch von Coldmann scheint
gsehr interessante Fragen asufzuwerfem; deriiber Yaeheres hoffentlieh miind.
liech, e / '

Also: wedn moglieh regeln Sie, dess die beiden ersten

Biicher noch vor meiner Reise ermcheinen konnes, S

e grisst Sfe herzlichst
- - \ IThr Genosse 2
1 ' Georg Tukdes
i
P.S, Der vollstaendige Text des Kellerbuches ist die Kiewer %usgabe.

_ Als Genosse Foldi hier wasr, gab ich iha ein Wxempler /@amals fir den‘ e
Mundus-Verlag/. Ich habe darin auch einige kleine qtr§1shungen-g§macqto
Tetzt erst fsellt es mir ein, dags er:dss Buch v1el}elcnt garnicht dem

Jundus-Verlag ibergeben hat, In diesem Fall sind meine Bemergungen iiss

dartiber im Brief an Dr.0O. gegenstandslos und Gen. T, miisste das Buch ein-

fach Dr.0. iibergebemn, . 5 e -
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e Budapest, den 14 IV.1946
Liebes Genosaein Drittenbasa, 1ch weiss garnicht, wie ich ihnen
danekn soll fiir Ihre Fdrsogre nnd Hllfsbereitsdhaft die 8ie nmir,
véllig unbekannt EEWEISGH. Idh kann Thren Brief erst jetzt beant-
worten, da es von h&er noch keine normalen Brief¥erkehr in die
Schweiz gibt und igh erst jetzt'eing Celegenheit gefunden habe,
den Brief.befﬁrderh;zu laasen;
Was dieiéﬁuher betrifft, iiberlasse ich den Abschluss
Threr Fur&orge. Tch’ bin feat uberzeugt, dass Sie die besten Bew
Lingungen fir nich erwirken werden, Ich mochte Sie aber suf noch

einen Gesichtspunkt adfmprks&m machen. Infolge der politischen

Laga hatte ich in den letzten Jahrzehnten keine Gelegenheit meine

"_Biicher in deutscher >pr(she zu veroffenflichen was vpn mir be-

xannt grwordnn ist, ging nur durch die NMoskauer deuts chen Zeit-

schriften, Ieh bin alse ashr daran interessiert, dass méglicsht
bald einigen®achen fon mir%herauekommen.'Je besser die Bedingungen
é desto besser; Wenn Sie ﬁtw&s schwaecher sind, so ist das auch
kein Totschlag, Ich bitte Sie also ¥mixik bei den Verhandlungen
mit Mundus-Verlag /Gotéfriéd Keller/ und Opprecht /Russische
Realisten/ auch diesen Punkt zu ?erﬁcksiehtigen, In Bezug aug diese
beiden Blicher waere es also mﬁglich eine Uberelnkunit zu treffen,
bavor ich persdnlich mit Dr. Opprecht aprechen konnte. Dies ist
umso wichtiger, weil man unter den jetzigen Bed ingungen nie hundert
prozentig damit rechnen ksnn, die nstigen Visa zu erhalten. [fiie
Sie wissen, braucht manm zur Dur8hreise iiber Oesterreich auch
eine englische, amerikaniache und franzdsische Erlaubhis./ |

Was die Vorlesungen betrifft, so glaube ich , dass man

d?ei, maximum vier Vortrazege fixieren kanmn, und zwar fir die Zeit
dex Pfingatferien; Ich kann nur um diese Zeit von Budapest weg, |
da ich sonst durch meine Universitaetsvorlesungen hierher gebunden
bin und da, in Anbetracht der notgedrungenen langen Winterferien

sehr kurze Zwischenfrien gemacht werden, Ich bitte Sie,mit der
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philosophischen Gesellschaft in Besel, von der ieh die Finladung
bereits erhalten habhe, die konkrete Ubereinkunft zu treffen und als
Titel meines Vortrages “Mafxismus und Humanismus® zy nennen; Denselbgn
Vortrag kénnte ich in einer philosophischen Gesellschaft oder der-
¢leichen in Ziirieh ha@ten; Als literarischen Vortrag fiir Ziirich
schlsge ich Gottﬁriedeeller /odér Tolstoij / vor. Wenn nétig kénnte
~ich in Zirieh auch eiﬁen Vortrag iibey Probleme der ungarischen De.
nokratie halten, Wag Réisepesea betrifft, sing Sie'ga‘ﬁber die Sache
im Klarens ich mﬁchte;ﬁit meinér ¥rau fahrem und 10-14 Tage bleiben;
Es waere nur nétig, dass ich in Wien genug CGeld fur die Tisenbahn-
kogten vorfinde, da man mit ungarischem Geld nichts bezahlen kann;

Bitte lUbergeben Sie allen meinen bekannten und unbe.
kennten Freundén in der Schweiz, die &= hier so licbenswiirdig mit.
geholfen keben, meinen herzlichsten Dank ung Gruss; bftte griissen
Sie besonders Dr, Szilssi,

- Ihre grosse Liebenswirdigkeit ermunte}t mich zu viela
leicht unbescheidenen Bitten;'diéser Tage habe ich sus Prag er-
Tfahren, daés der dortige kommunistische Parteiverlég meine russischen
Reslisten herauszugeben wﬁnacht; Da sber das einzige Fxemplar, des
lch zur Zeit besitze, bei Dr, Oppredht ist, waere meine Bitte: =g

absclr eiben zmrizwmms und nach Preg schiecken zu lassen. Adresse

Ausserdem waren Sie so liebnawiirdig, mir anzubieten, eventucll Bicher
zu beworgen, I's gibt da einiges, was ich zu meinen jetzigen Vor-
lesungen?brauchen wﬁrdeﬁKierkegagrd: Kritik der Gegenwart; Huizinga:
Wenn die Waffen schweigen., Aber besonders wichtig waere es fiir mich,
wenn ich Heideggers "Sein und Zeit" und "Holderlin" erhalten kénnte,
Dass ieh “ie im Mai persdnlich kennenlernen werde, ist fiir
mich eine grosse Freude, Wir werden uns dann iiber slle Fragen bescer

aussprechen kénnen, als dies brieflich méglich ist, Mei _E?gu
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"grigst Sie herzlichst, Nochmals vielen Dank Lﬁﬁcqﬁ;ﬁ_
Ihr
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